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m elyet a hosszú ő r s ^  tartam ára kaptak, ve©r valami fo lyadék, 

amelyet a sacsavedőkntí^ k é sz íte tte k *  Az izgépezár azonban nem 

o lya n, hogy bot gyanánt lehessen ha szn á ln i* Máté és Márk e 

helyen nádat e m lít*

M ié rt fo n to s mindez aéküaky

K ire  ta n ít  m inket ez a ré sz le te zé s?  Á rra  fe lté t le n ,  

hogy mi i s  elgondolkodjtm k a tö rté n te k é *  Azon p l*  a ty á m fia i, 

hogy azok a katonák, a k ik  a keres z tre fe s z íté s  e le j& i keoka- 

já té k o t Ű z t ^  ée a ruhá já n  o sz to z ta k , te há t te lje s é  közönyö­

s é ,  é rzé k e tle n ü l v ise lk e d te k i most a végén szánakozék, i r ^ t l -  

masak le s é e k , ré szv é tre  indulnak* M e rt n ine s o ly é  megkemé­

nyed ett é b é i  s z ív ,  amelyik meg ne indulna Jézus K r is z tu s  

k e re sz tfá n  valé szévedéeének lá ttá n !

M ily é  a m i sz ív ü n k i n é  kééayedett-e  meg? M e rt Jé­

zus K r is z tu s  ma i s  í i y  k iá l t  bele a m i világunklait^^Szomjuho- 

zomi A zt kérdezed! ho l?  hogyaiáf S a llja d  az & sza vá tl
I  ' /

"••♦szomjuhoztam és innom a d a to k **•" -  "a 4*ezomjU(- 

hoztam ée n é  adtatok innom ***"
/

" Í r é ,  m ikor lá t tu k , hogy ezom juhoztál, és innod ad^ 

tünk vo lna?" -  ügye ne ie  fo ly ta s s é , m é t ism éed  a fo ly 1 » -  

tá s t l?  De én most mégis m ondé, mindnyájunknak mondoml"*** 

am einyibé  megoselekedtétek /am ennyibé n é  ce e lfe d té te k  

meg/ egygyel az én legkisebb a tyá m fia i k ö zü l, én v e ié  cse— 

le ke d té te k , vogy n é  cselekedtétek meg#"

K r is z tu s  t e s t i  ezévedése íme Íg y vezet e l bennünk- 

k é t ahhoz a re fo rm á to r! maga ir tá s h o z ,  é e ly  n é  zárkózhat é l 

mások t e s t i  ezévedése e lő l! Hem zárkózhatunk e l a v ilá g  meg­

oldására váró nagy s z o c iá lis  ké rdése i e ló ll Hem d u í^ t ju k  be 

fü lü n k e t az éhezők és a szomjazók k iá ltá sa  e lő li S ő t, akkor
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